EC [deknapauusTta 3a CbOTBEeTCTBME

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, CALL, neknapvpa, 4e crnegHuTe enemeHTH:

Homep Ha Mmogena CepueH Homep OnucaHue Ha npoAykTa OnucaHue Ha dakTyparta
07384TC 4014000011 Workman HDX mMHorodyHKUMOHaNMHO WORKMAN HDX INTL
cnepsaly NpeBO3HO CPeACTBO C Kapocepws
07385TC 401380001m Workman HDX-D mHorogyHkumoHanHo |WORKMAN HDX-D INTL
cnegsaly NpPeBO3HO CPeACTBO C Kapocepws
07386TC 401400001m Workman HDX MHorogyHKLUMOHanHo WORKMAN HDX-4WD INTL
cnepsaly, NPeBO3HO CPEACTBO C 4 3aABMKBaLLU
Konerna c kapocepus
07387TC 401420001m Workman HDX-D mHorodpyHkumornanHo |WORKMAN HDX-D 4WD INTL
cnepsaly, NPeBO3HO CPEACTBO C 4 3a4BMKBaLLU
Konerna c kapocepusi

CwoTBeTcTBa(T) Ha CrnegHnTe AMPEKTUBU:

2006/42/EO (BesonacHocT Ha mawmnHuTe), 2014/30/EC (EnektpomarHuTtHa ceBmectumocT), 2014/53/EC (OupekTmBa 3a

PaanoCHOPBKEHNS)

B ponbnHeHve crnegHute I'Ipl/lHaﬂHeM(HOCTM/HpMCHOCO6HeHI/Iﬂ Ca B CbOTBETCTBME C NOCOYEHUTE NO-A0Nny ANPEKTUBU NpPU

MHCTanumpaHe CbrnacHo MHCTPYyKUMUTEe 3a Mmoaenurte, VI36p08HVI no-gony:

Mogen |OnucaHune OvpekTnBa Mogen |OnucaHue OvpekTuBa
07068 |MawwuHa 3a noynucTBaHe Ha 2006/42/EOQ, 07419 |KomnnekT Ha 3ageH 2006/42/EO
TpesHa nnowy Pro Sweep 2014/30/EC 3a4BWXBaLL, MEXaHU3bM
09749 |MynTudyHKUMOHanNHa 2006/42/E0Q, (PTO)
MallMHa 3a aepupaHe un 2014/30/EC 08791 |CuHTeTM4eH Top 3a TpeBHn  |2006/42/EO
KOHOMUMOHMpPaHe Ha noysaTa nnowm
44507 |Topdresser 2500 2006/42/E0O, 41240 [(Workman 200 npbckalla 2006/42/EQ,
2014/30/EC cucrtema 2014/30/EC
07392 |KabuHa 2006/42/E0O, 41256 |Pasnpbckay Vicon 2006/42/EO
2014/30/EC 44225 |Topdresser 1800 2006/42/EO
130-5484 |KomnnekT Ha curHanHara 2006/42/EQ, 44242 |ApanTop Ha XbTBapka 3a 2006/42/EO
namna 2014/30/EC aepauus Ha no4sara
07303 |lMbnHa kapocepus 2006/42/EO 44701 [MawwuHa 3a NOBbPXHOCTHA 2006/42/E0O,
92-2641 |NpegnaseH 6nok 2006/42/EO obpaboTka ProPass 200 c aea|2014/30/EC
117-4828 |KomnnekT 3a gucraHumoHHa [2006/42/E0, BbPTALLM CE MEXaAHU3Ma
XuapasnuyHa nnatgopma 2014/30/EC 92-2655 |YnpaBnsBaw, cbeguHuTen 2006/42/EO
07301 |M3usno nnocka kapocepus 2006/42/EO 3a 3agHVA 3afencTealy,
115-7825 | KomnnekT 3a KnakcoH 2006/42/EO, MexaHnsbm (PTO)
2014/30/EC 107-8037 |KomnnekT Ha pe3epBHaTa 2006/42/E0O,
07378 |3awwmTHa cucTema cpelly 2006/42/EO anapma 2014/30/EC
npeobpblyaHe (ROPS) 110-2626 | KomnnekT AucTaHUMOHEH 2006/42/EO
125-0123 |KomnnekT cnvpadka 3a 2006/42/E0Q, XvapasnuyeH KonekTop
pemapke 2014/30/EC 117-4827 | Komnnekt paboTtHu ceetnnHmn  (2006/42/E0O,
120-5045 |KomnnekT 3a cnvpadki 1 2006/42/EO, 2014/30/EC
Muraumn 2014/30/EC 117-4836 |KomnnekT curHanunsauus 3a  [2006/42/E0O,
44751 |MawuHa 3a noBbpxHOCTHA | 2006/42/EO, pemapke 2014/30/EC
obpabotka ProPass 200 2014/30/EC 120-5030 | Komnnekt namnu 2006/42/E0,
44553 |YcTponcTeo 3a nanyxsaHe Ha |2006/42/EO, 2014/30/EC
otnagbum Pro Force 2014/30/EC Mpuctaskun 3a mogenu 07387TC n 07386TC
44552 |YcTpoWcTBO 3a uaayxeaHe Ha |2006/42/EO, 132-6774 | KomnnekT npoBogHULN 2006/42/E0O,
otnagbum Pro Force 2014/53/EC 2014/30/EC
130-5485 |Komnrekt paboTHu ceeTnmHu  |2006/42/E0, 119-0817 |PbyeH komnnekT 3a 2006/42/EO,
2014/30/EC ynpaBrneHne Ha 4-konecHo 2014/30/EC
130-5615 |[KomnnekT Te4HOCT 3a 2006/42/EOQ, 3adBwmkBaHe
no4yncTBaHe Ha npegHo 2014/30/EC Mpuctaskun 3a mogenun 07384TC n 07386TC
CTBbKINO 07388 |KomnnekT 3a noct 3a 2006/42/E0Q,
133-0554 |Komnnekt LED paGoTHu 2006/42/E0, Apocernosara knana 2014/30/EC
CBET/IMHN 2014/30/EC 07408 |KomnnekT 3a noct 3a 2006/42/E0O,
133-0609 | KomnneKkT Ha curHanHaTa 2006/42/E0, Apocenosara knana 2014/30/EC
namna Ha 3awmTHaTa cuctema|2014/30/EC Mpuctaskun 3a mogenun 07385TC n 07387TC
cpelty npeobpbliaHe (ROPS) 07420 |KomnnekT 3a noct 3a 2006/42/E0O,
07349 |L/C komnnekT Ha HarpeBaTens | 2006/42/E0, Apocenosara knana 2014/30/EC
2014/30/EC

OpwvrunHanHu ykasanus (BI)

* 3 4 1 9 - 6 8 9 * A




[eknapauusata ce nsgasa M3USAN0 Ha OTFOBOPHOCTTa Ha NPOM3BOAUTENS.

MNpeomeTbT Ha AeknapaumsTa OTroBapst Ha U3MCKBaHWATa Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO 3a XapMOHU3aUms Ha
EBponevickus cbios.

CepTtudmumpaHo: YnbrnHOMOLLEH npeacTaBuTen:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Belgium
John Heckel
CrapLum TEXHUYECKM MEHNOXKBP Tel. +32 16 386 659

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
December 21, 2017




EU Specifications

[aHHM 32 MOLLHOCT, Maca U BUOpauMmn Ha MaluMHaTa

HomuHanHa| Maca Ha Bubpauum ,,pbka-pamo” (m/s2)* Bv_:_g?_li'ﬂ"(:l;’s";;)'f o
Monen MOLUHOCT | MawWHaTa+ JlaBa pbka OsAcHa pbka Bb3moxHO Bb3moxHo
(kW) (kg) Huso
Huso Huso OTKINOHEeHue OTKITOHEHMUE
07384TC 24,2 921,6 0,30 0,30 0,20 0,18 0,09
07385TC 17,2 924 0,50 0,41 0,25 0,22 0,11
07386TC 24,2 948 0,30 0,30 0,20 0,18 0,09
07387TC 17,2 951 0,50 0,41 0,25 0,22 0,11

+ C npa3Hu pe3epBoapu npu HopmanHa paboTHa KoHdurypauums

* Onpegenenun cbrnacHo 1ISO 5349-1: 2001 n ISO 2631-1: 1997

[JaHHK 3a 3BYK Ha MaluMHaTa

3ByKkoBO HansiraHe (dBA)!
Mogen Huso Bb3moxHo
OTKINOHEeHue
07384TC 74 1
07385TC 80 1
07386TC 74 1
07387TC 80 1

1 A-npeTernexHu HMBa, U3MepPeH Npu No3nLUMaTa Ha onepaTtopa, onpegeneHa B cboTeeTcTeue ¢ 1ISO 11201:2010.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






